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Intro

Today we will Be“H learn 3”0 97 of X5 X212 noon, and
begin the eight Perek Saini. ,

Some of the topics we will learn about today include:

D253 5T

The prohibition to raise unchained dogs;

owh D

How far one must distance his traps from privately-
owned dovecotes? This depends on the distance we
expect the doves to travel under various circumstances.

01179 021V

paiish

One who injures another person is liable for five forms of
compensation:

713, the actual injury,

23, the pain,

157, the healing expenses,

naw, the loss of income, :1 n
nw3, the humiliation.

The Gemara will elaborate over the next few Dafim how
to calculate these payments.

PY DONPY

[LA1A)

The Gemara brings several sources that one pays
monetary compensation for personal injury, and we do
not literally take “An eye for an eye.”

1°VY NN Py
P

Yecheskel
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So let's review...

The Gemara continues elaborating on the Mishnah on 97
v"y:

2557 IR DTR 5T K>

nHwHwa TR 'RR

One may not raise dogs unless they are kept chained.

The Gemara adds

IR 51T WYHR 27

oI ST 0250 YTann

IIN2 7OV oS

One who raises dogs is as if he raised swine, and is also
cursed.

However, a xn»11 qualifies,

9905 1191007 TV RN DT

1252 1 0P W

They may be raised in the border cities where one needs
additional protection, but they must be chained during the
day, and only released at night.

a7 adds

1T 9905 790 T3 S22

The Meforshim explain this to include any Jewish
community bordering hostile neighbors.
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2950 NXR DTR Y727 8Y
nYwWHwa NYP O"RR
One may not raise dogs
unless they are kept chained.

W /?(‘5) 7)’)/;@ ~y)
DY bTano - pabo b1ann
N2 DY Dpwd
One who rmw/o%ww%/mrme/:wm
and 'Wa/év Ww&/

9909 NOMNON Y2 XN HTIn
N979217°Nm 012 NI

They may be raised in the border cities
where one needs additional protection,

/1
MT 9D NIINDON YO Y22

The Meforshim explain this to include
any Jewish community bordering hostile neighbors.
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The Gemara cites a possible consequence of raising dogs:
The Pasuk says

ORI 205K M7 ' AW IR AN

And this teaches us

ORIV HY AW YOV PRY

DR 0N MA27 301 DO5R 30N Mno

The Divine Presence only rests upon a community of
22,000 Jews.

Tosfos points out;

Although the Gemara elsewhere states

R APOW WY 1537

And in mar P19, even upon one righteous person;
Tosfos explains that there are varying degrees of nxwn
rown.

The Gemara continues,

D2 NIVN TUR NN

DowN% MR

n>om a1 nan

If a community is one member short of this number and a
dog frightens a woman, causing her to miscarry,

ORIV PONONW AYIWS DA T RED)

The person who raised this dog has caused the n1>w to
depart.

The Gemara records an incident in which a woman indeed
miscarried.
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AR>S
Lxn rgox mEEn m S

oot [ 930 30yt
It I10D_NIPPI jé/ p@/é/ jé,«//)//)a
The Divine Presence on/?/ resty
wpon & communily o% 22,000 Jews.

0122 NAAYN AWK ANN
D°5WNY NIRM
n2'5M 295 N2 Nan
If a community is one member short of this number
and a dog frightens a woman, causing her to miscarry,
SNOYM PORDNY NIDOWD DI NT YD)

The person who raised this dog
has caused the nyow to depart.
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The Mishnah on ©v"y q7 concludes

DIYH DWI PO PR

©1'5 W 1 PN PR 19 DR KON

One may only trap doves at a distance of 30 1 from a
settlement, where he will not capture privately-owned
doves.

The Gemara infers from our Mishnah
o' vwn

Doves usually travel distances of 30 ©, which is four 5.

However, this is contradicted from the following xn»92:
PR DWW PV D JAWA DR PRI

One must keep his dovecote fifty mmnx away from a city,
so that they should not eat the crops surrounding the city.
This implies

R 1OV

They only travel 50 m»R, not the far greater distance of 30
o?

Furthermore, another Xn>11 says

OO’ RY D1 ARG 1OR 2103

One may not trap doves in a city even 100 >» away from
other dovecotes, implying

RO OWD

They travel far more than 30 ©?

Dedicated By:

DafHachaim.org

YN
annh oo PPOMD N
21T I PN T D BN NON
™o
One may only trap doves at a distance of 30 b

from a settlement, where he will not capture
privately-owned doves.

The Gemara ; J//mm/ our Mishnah
that dbves travel distancey oﬂé 30 on,
whi 'w/mr .

2

AN1IP
YN IO JWVN DR PPN
INR DYVNN

One must keep his dovecote fifty mnr away from a city,
so that they should not eat the crops surrounding the city.

Thi impliey that they onlyy travel 50_nptt,

not fé@%w yeafer distance 0//4 30 097

And anather Lpmp says.. ?

D7D XY D’ NRN 19'DR V1

One may not trap doves in a city
even 100 »» away from other dovecotes

Thiss implies that f@ travel
%ﬁ/ maore than 30 on?
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The Gemara answers

N2V 7O VWD

They indeed travel up to 30 ©7, and so our Mishnah says
that traps must be kept at this distance, while

N'91 IR QWM IO

They eat their fill after traveling a distance of 50 m»R, and
so the Xn»71 says they may be kept at this distance from
the city without endangering the crops;

However,

[niionRuiit’hn]

RO VWD

If there are vineyards along the way it can travel greater
distances;

Alternately,

Paw W3

If there are dovecotes along the way that

0251 7217, belong to non-Jews; or

2ponT, are ownerless; or

777, belong to the owner of the traps;

He does not need to be concerned with stealing from these
dovecotes, but other doves may use them to travel greater
distances. Therefore, in such cases the Xn»92 says that he
needs to distance himself even 100 51 from other,
privately-owned dovecotes.

A2 HY 0
We have B“h completed the seventh Perek of X121 noon
Nop and we begin the eighth Perek Saini, B’ezras Hashem.,

This Perek deals with 0% 13, injuries inflicted by one
person on another.

Zugt di Mishnah

1ana bann

D727 WA DD 1OV 17N
One who injures another person is obligated to pay five
forms of compensation:
i

For the actual injury;
V31

For the pain;

M19°71

For the healing expenses;
niwa

For the loss of income;
gltom)}

And for his humiliation;

Dedicated By:
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v
X210 Y07 VWM

They indeed travel up to 30 p», and so our Mishnah
says that traps must be kept at this distance, while

N'5p "R DWHN2 DI
They eat their fill after traveling a distance of 50 PN,
and so the N2 says they may be kept at this distance
from the city without endangering the crops;

However,

D"M90 21W?a
X210 VWD

If there are vineyards
along the way
it can travel
greater
distances;

Alternately,
PI2w W2
If there are dovecotes along the
way that belong to non-Jews;
or are ownerless
or belong to the owner of the traps;
He does not need to be concerned
with stealing from these dovecotes,
but other doves may use them to
travel greater distances.
Therefore, in such cases the Nnm2 says that he needs to
distance himself even 100 b» from other,
privately-owned dovecotes.

"3 95 197

Yrama 521
2Y2T menm o 1oy 3vn

One who injures another person is obligated to
pay five forms of compensation:

wlb!

For the actual injury;

W
For the pain;
52
For the healing expenses;

nava

For the loss of income;

al'am)

And for his humiliation;
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Rashi adds:

MPOIRIPH DMIIT AWHM NN

All of these five liabilities are derived from Pesukim:
N7

Y Onn Y

R

VXO NN YRS

0w 197

ROV RO I NV 7

Ino7 nwia

7193 R IMIP

These are all explained in the Gemara.

The Mishnah elaborates:

TROPa

How do we evaluate damages for a permanent injury?
1Y DR RO

1T IR YOP

I OR W

Ifhe blinded his eye, severed his hand, or broke his leg;
P31 7913 T2V RITIPRI MR PRI

19 R 702) 197 797 0 PR

We evaluate his decreased value on the slave market.

The Mishnah continues:

Vs

How do we evaluate the payment for pain?

INONIIN TIOWI IR

1N9% HY 190K

M0 VI IPRY DIPH

If he injured him with a spit or a nail, even if it did not
affect his value, such as a wound on his fingernail,

12 RYPI DTR NI PTOIR

30 w01 N b AR

We evaluate the cost at which someone of his dispensa-
tion would agree to undergo such pain.

As Rashi explains

P RITW 7505

Y3

A delicate, pampered person has less tolerance for pain.
The Gemara on 7”9 97 elaborates

DafHachaim.org

Y9
DI HINH 037 DEND 10N
Al o% these %;w liahilities are devrived /m/w Pesuboin:
307 PN
o
P!

Hen mnm HEY

D3EY MDY
N9~ X9 {1 maP pﬁ
IHD7 PENS
o9 N ‘nm&pw

%% pra
How do we evaluate damages for a permanent injury?
1T AN PP - WP AR N
937 PN v
If he blinded his eye, severed his hand, or broke his leg;
PIY2 011 TP N7 WS SN ]"NY9
1D N7 A2Y 75 %7 a0 aeN

We evaluate his decreased value on the slave market.

Wy
How do we evaluate the payment for pain?
9012 N B2 N2
D% Sy N
A2 AP NN QPR

If he injured him with a spit or a nail, even if it did not
affect his value, such as a wound on his fingernail,

IS NE1YD DTN RS TN
=12 PR MS MY e

We evaluate the cost at which someone of his dispensa-
tion would agree to undergo such pain.

Ay Rashi W&m/y
VY5 39 — MYH HIOE O DD
A delicate, We/ person
hay less ?‘ofemnw/%r pain.
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The Mishnah continues

pblan

How do we calculate the cost of healing?

IMRDTY 2713711

He must pay for a doctor to heal him.

DN A OY

Ifhe developed sores,

271 797 DNP DR

0D 7T NI ROV

Ifthey are a direct result of the injury, he must pay to heal
them, but if not, he is exempt.

79102 N1 IN0N NN

mRoTY 27N

If the wound keeps on returning, he is still liable.
moOMR Y3 AN

IMIRDTY 2°M PR

But once it was fully healed, even if it returns, he is
exempt.

The Mishnah continues

naw

How do we evaluate the loss of income?

PRIV MW RITIZRI MR PRI

He pays him minimal wage for the time he cannot work,
and does not pay according to his original earning power,
because

D3PTIT NTIY NIV

He already paid p1, compensating him for the injury and
all of'its effects.

DafHachaim.org

Mty

How do we calculate the cost of healing?

YMINDTD 317 1N

He must pay for a doctor to heal him.

oRY 13 My
If he developed sores,

Ak aiaiianfglalgiakal
MDD 15N NnnE 8o

If they are a direct result of the injury,
he must pay to heal them, but if not, he is exempt.

min=rNaialialantai=riiaighin
nIReah ann
If the wound keeps on returning, he is still liable.
mamy 93 nnvn

YINDTD 3% N

But once it was fully healed,
even if it returns, he is exempt.

nav

How do we evaluate the loss of income?

PRIZAD W NIT IPIND 1NN NI

He pays him minimal wage for the time he cannot work,

and does not pay according to his original earning
power, because

927 13 19 13719 s 2w

He already paid p1, compensating him for the injury
and all of its effects.
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‘ The Mishnah concludes
nwn
How do we evaluate humiliation? How d n'lw‘:’ Tiation?
WD W 05 Yo ow do we evaluate humiliation
Humiliation is evaluated according to the relative status
ofthe 1o and the piy, as Rashi explains w“:nn'-n w“:nn ’9‘7 sJﬂ
w7 5p OIR Humiliation is evaluated according to the relative
N INYIR status of the p1n and the pm), as Rashi explains
The humiliation is greater if caused by a simple person,
and waw 5p oI
W’IANIW WM DR
1 N 2190 N2
Itis greater if suffered by a distinguished person. The humiliation is greater

e if caused by a simple person, and

wWYanwe wn Q9N
N1 1ha

It is greater if suffered by a distinguished person.
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The Gemara now cites a Xn721 which brings two sources
that one pays financial compensation for injuring another
person:

1.

RINMT IR PY AN PY

The Pasuk says that one pays ‘an eye for an eye,’ which if
understood literally means

v PY

He should also be blinded. However, a Braisa says;

7Y NR RO 9P

1Y DR ROOD

1T IR YOP

T DR YOPD

DI IR W

1937 DR 720D

We do NOT blind the assailant, cut off his arm, or break
his leg, because the Pasuk says regarding injuries to an
animal

WOI MMM WOI NI’ MR WO 191

And another Pasuk says regarding injuring a person

19 TWY 12 WY TR IMPHYI D I 0D WNI

Therefore, we expound a mw 77w of the words X277 7RI,
as both Pesukim are discussing injuries, and conclude
PWNY PR N I

PEIVNS OTR 7P IR

Just as for injuring an animal, certainly, one merely pays
money, so too, for injuring a person, he is only liable for
monetary compensation.

DafHachaim.org

Two sourcey that one payy i

@

RN MR PY NNN PY
The Pasuk says that one pays ‘an eye for an eye,’
which if understood literally means
wnn Po
He should also be blinded.

However, a Braisa says;

129 NXR RND 9N
17 IR YOP - 11’V NR RPON
1937 PR 1220 - 172 IR YOPN
1939 NXR 72WVN

We do NOT blind the assailant,
cut off his arm, or break his leg, because the Pasuk says
regarding injuries to an animal

=il = el Hon
ol rm o
And another Pasuk says regarding injuring a person
g~ io=0 =l R baid=R2 3
¥ Hipi f2 mh N
Therefore, we expound a mw N1 of the words nRon ININ,

as both Pesukim are discussing injuries,
and conclude

PPMSONY NN NoN NN
POYYNY OTR NON IR

Just as for injuring an animal, one merely pays money,
so too, for injuring a person,
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2.

The Pasuk says

n%7 WoIS 191 PN RS

mn5 YWIRIT IR

We may not accept payment in place of the death penalty;
implying

PIIN PRY O7I2R WRIZ 9913 7Y AR SaR

Payment is made in lieu of physical retribution for
injuring a person.

The Gemara now brings a logical proof for this Halachah:
T2 1 WPy A 0

7I0R M OW M

PARIP IR N

PY NN Y

If their eyes are not the same size, blinding the assailant is
not fair retribution?

Furthermore, we cannot suggest

Ri173 93

RIOD PID PV

In such cases, where we cannot exact physical retribution,
we indeed accept payment instead, because the Pasuk
says

DO I TNR LOWD

D3935 MW LOWN

The same penalty is applied to all cases of personal
injury?

Clearly, the Pasuk yy nnn py refers to pmn.

However, the Gemara rejects this proof:

vrn ’7’]7'(17 R

wrn ’71|7W’J NINAT IR RN

The directive of ‘an eye for an eye’ can be fulfilled by
depriving him of his eyesight, which is equal to all.

This discussion continues in the next Daf.

DafHachaim.org

@

M g3 ~g10 MR N
raD Hivm NE =N

We may not accept payment in place of the death penalty;

Implying...

ID1D NP AR 92X
177710 PRWY 022X MWRID
Payment is made in lieu of physical retribution
forinjuring a person.

Agiccl prof

DT NT W 12 NNNW N
MLP AT HW 1M
%2 RMP 2R RN
1’y NNN Py

If their eyes are not the same size,

blinding the assailant is not fair retribution?

Furthermore, we cannot suggest

MWD 2D 9O
R1INN NN PPYW

In cases, where we cannot exact physical retribution,
we indeed accept payment instead

Because the Pasuke
D2 = S bain
ol 218> boGy
WWW[??/ i applied
o @%W&%/Mrwmé W%P

Clearly, the Pasuk pv nnn v refers to J1OD.

e

1N PPYW kMM
N2 MPW2 RINNT MR RN

The directive of ‘an eye for an eye’
can be fulfilled by depriving him of his eyesight,
which is equal to all.
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